Il CARIERE

AFRICA

acd se intAmpld ca pasii sé te

poarte in aceasta viatd cdtre

vreo bisericutd crestinid din

Nairobi, capitala Kenyei, cauta
cuprivirea, printre Bibliile jerpelite, atinse
de-alungul vremii de milioane de méini, o
brosuricd de 40 de pagini cu un titlu percu-
tant: ,,It’s Our Turn to Eat“ (,E randul
nostru si mancam®). Editata de bisericile
crestine din Nairobi, lucrarea este o cule-
gere de pasaje din cartea jurnalistei brita-
nice Michela Wrong, puse fata in fatd cu
citate din Biblie. Desi pare un sacrilegiu,
pentru populatia din Kenya comparatia are
substantd si inteles. Brosura este singurul
mod in care kenyenii pot intelege decéde-
rea lumii lor si coruptia Guvernului de la
Nairobi. Acestea sunt povestite de activis-
tul exilat John Githongo Michelei Wrong,
jurnalista care l-a ascuns in apartamentul
sdudin Londra.

De la aparitia din 2009, nicio librarie
din Kenya nu a acceptat sa vanda cartea,
de frica repercusiunilor. Refuzul n-a pus
in migcare ,,din mand-n mana“ doar
brosura, cia inspirat si o piesd de teatru si
initiativa unui post de radio din Nairobi
de a oferi cartea gratuit ascultatorilor. De
asemenea, o campanie USAID a distribuit
5.000 de exemplare in toatd Kenya. Asta
fara a-i pune la socoteald pe donatorii
privati care au cumpdrat peste 3.000 de
copii ale cartii, oferindu-le ,,pe sub mana“
comunitdtilor de studenti din Kenya. ,,Ca
scriitor, stii ca ti-ai ficut bine treaba in
momentul in care librériile refuzd si se

asocieze cunumele tiu®, zZimbeste Michela,
rostind fiecare cuvant cu mandrie, intr-un

N
accent britanic impecabil.
De la lansare, ,,It’s Our Turn to Eat® n re opsa
»

a fost vanduta intr-un tiraj de 40.000 de
exemplare, derizoriu comparativ cu feno-
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menele de masa precum ,,Harry Potter
sau ,Saga Amurg®, dar un record absolut Ica SI a I ro I
pentru o carte de nisa despre frimanta- >y

rile politice din Africa. Desiastfel de carti - Pyglazoaica Michela Wrong a virat de la moda la

sunt rareori traduse in alte limbi, ,,It’s Our

Turn to Eat“are dejavarianteingermanasi §€0politica dupa ce a trait pe viu Revolutia Romana din
spaniold, ar ceaitaliandseaflainpregitire. ~ *89 Noygdzeci de ani mai tarziu, cartile sale controversate

Despre o traducere inlimba roména nicinu

poate fi vorba, desi tocmai in Romanias-a ~ S€ Vénd |a ,,negru" I|\n Africa. De Diana-Florina Cosmin
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produs momentul de cotitura al Michelei de
la editoriale de moda la cariera care urma
s-0 facd cunoscutd in lume.

ALBA CA ZAPADA ERA NEAGRA.
In decembrie ’89, Michela lucra la Paris
pentru agentia de presa Reuters, speciali-
zéndu-se, printre altele, in prezentarile de
modé din Oragul Luminilor. ,,Dela dezin-

V¥ stii ca ti-ai facut
treaba ca scriitor cand
librariile refuza sa se
asocieze cu numele tau

MICHELA WRONG

teres total fatd de modd ajunsesem la o
adevarata fascinatie®, isi aminteste engle-
zoaica. Desi era indragostita de combi-
natia dintre artd si moda oferita de spec-
tacolele haute couture, cAnd i s-a oferit un
bilet de avion catre Roménia de un grup
de parlamentari francezi, Michela n-a
stat nicio clipd pe ganduri. Chiar dacd ii
promisese sefului sdu de la Reuters Paris
cé se va intoarce la timp pentru a-si face
tura de Créciun, odatd ajunsd in centrul
Bucurestiului ravasit de Revolutie, ziarista
a stiut ca va raimane atét cét va fi nevoie
alaturi de mica echipa Reuters mobilizata
la Hotelul InterContinental. Se intimpla
imediat dupi ce sotii Ceausescu fugisera
cuelicopterul sila doar cateva zile distanta
de controversata lor executie. ,, Era acel gen
de moment dupa care stii cd nimic nu va
mai fivreodatila fel, isiaminteste ea. Nu
va uita niciodata cum romanii ii zambeau
pe stradd si veneau si-i vorbeascé doar
pentru ca pirea occidentala.

In Romania, Michela a ficut, printre
altele, interviuri cu Doina Cornea, in casa
din Cluyj in care aceasta fusese arestata la
domiciliu. Acela a fost poate primul sau
material controversat, pentru carea primit,

voi uita niciodata imaginea gri si amara
aacelui oras in plina iarnd, purtand bles-
temul poludrii industriale®, isi aminteste
ea. Articolul scris pentru Reuters, inti-
tulat ,,Orasul in care zépezile sunt negre®,
povesteste despre copiii din Copsa Mica
pentru care ,,Alba ca Zapada“ nu poate fi
albd, pentru cd aici nici micar zapezile nu
suntalbe.

Imediat dupd Revolutie, cand Reuters
a decis sd creeze un post permanent in
Roménia, Michela a ravnit pozitia de cores-
pondent. Desi n-a obtinut-o, fiind conside-
ratd un jurnalist fard experientd, a primitin
schimb sansa de a face un viraj in cariera,
plecind in zonele de conflict din Africa.
De 20 de ani n-a mai trecut prin ,,kilome-
trul - zero“ al carierei sale de corespondent
derizboi, Romania, dar viseazi s-o revada
candva, neapdrat vara, ca si-si steargd din
memorie frigul cumplit din ’89 si asfaltul
acoperit de gheata murdara de noroi.

GAURI SPRE CER. Inainte si ajungi
sa scrie controversata ,,It’s Our Turn to
Eat®, Michela a facut reportaje in Eritreea,
Congo, Coasta de Fildes, la Sarajevo dar si
in Rwanda, undea surprins epilogul masa-
crarii populatiei Tutsi de catre populatia
Hutu. Intrand in Kigali, capitala Rwandei,
odata cu forta de interventie francezd din
»Operatiunea Turcoaz®, englezoaica a fost
martora unor scene sangeroase, greu de
suportat. Desi viile si dealurile inverzite
si vulcanii intunecati pareau desprinse
din decorul lui Tolkien in ,,Stdpanul
Inelelor”sau allui C.S.Lewis in ,,Cronicile
din Narnia® era de necrezut ca ,atat de
multd frumusete naturald poate ascunde
atita cruzime omeneascd®, isi aminteste
Michela. O urmareste si acum o intdm-
plare petrecuta intr-o duminica, intr-o
bisericutd din vestul Rwandei, la poalele
Lacului Kivu. Lumina soarelui patrundea

intr-un articol Reuters, Michela scria despre copiii
din Copsa Mica pentru care ,,Alba caziapada” nue
alba, fiindca aici nici macar zapezile nu sunt albe

chiar in seara aparitiei, o cerere de ,,drept
la replica“ din partea Frontului Salvarii
Nationale. Tot atunci, impreund cu un
jurnalistdela ,The Independent*, a ajuns,
intamplator, in locul care i-a ramas inti-
périt definitiv in suflet: Copsa Mica. ,Nu

prin gaurile de gloante din acoperis (bise-
ricile fusesera locuri de refugiu si, ulterior,
de executie pentru populatia Tutsi), semn
cd in acel mic lidcas de cult de pe malul
lacului multi oameni isi gésiserd de curand
sfarsitul. Induntru se tinea, insa, ca de

CAND WRONG
ARE DREPTATE

Jumatate italianca, jumatate britanica,
Michela Wrong (49 de ani) locuieste la
Londra, colaborand ca jurnalistindepen-
dent cu BBC, Al Jazeera si Reuters. Arti-
colele sale apar in ,Observer”, ,Guar-
dian“, ,Financial Times”, ,New States-
man"”, ,Spectator” si ,Standpoint”.

Tn palmaresul séu de scriitor se afl& pan&
acum urmétoarele volume:

» ,In the Footsteps of Mr.Kurtz” (,,Pe
urmele domnului Kurtz”, 2000). Poves-
tea maririi si decaderii dictatorului congo-
lez Mobutu Sese Seko si a regimului sau
careafincercatintre 1965 si 1997 sa stear-
ga toata mostenirea coloniala a fostului
Zair. ,The Economist” a caracterizat car-
tea (premiatd cu premiul PEN pentru non-
fictiune) drept , 0 poveste spusa cu talc,
cu un delicios simt al ironiei si mai ales
cu respect pentru omul Mobutu. Wrong
intelege lumea grotescad pe care Mobutu
a creat-o si incearcd sa afle cum s-a pro-
dus furtul unei natiuni”.

» | Didn't Do It For You. How the World
Used and Abused a Small African Nation”
(,N-am facut-o pentru voi. Cum lumea
intreagd a folosit si exploatat o mica nati-
une africana", 2005). O perspectiva asu-
pra unui stat de la Marea Rosie adesea
trecut cu vederea — Eritreea. Michela fsi
aduce aminte si acum de prima vizita in
Eritreea, n 1996, la trei ani dupa ce tara
isi declarase independenta iar diaspora
se intorcea din exil. ,Era enorm de mul-
td energie, incredere, determinare”, fsi
aminteste ea. Presedintele era atat de
iubit de popor incat se plimba prin cen-
trul orasului fara garda de corp iar local-
nicii veneau atd catre straini pentru a spo-
rovai despre politicé si lume. in prezent,
acea energie nu mai exista, dupd ce actu-
alul regim a transformat tara intr-o inchi-
soare din care oamenii evadeaza ca refu-
giatiin alte state.

» It'sOur Turnto Eat” (, E randul nostru
samancam”)—_2009. Titlul face referire la
coruptia sistemului de guvernamant din
Kenya, privit prin ochii activistului anti-
coruptie John Githongo. ,, Sub fostul pre-
sedinte Moi, acolitii sai si-au facut pli-
nul. Acum e randul nostru®, fi spuneau
lui Githongo apropiatii noului presedin-
te Mwai Kibaki.
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obicei, slujba de duminica. Plimbandu-se
in jurul bisericii, Michela avea sa faca cea
mai macabré descoperire a vietii sale:
un buldozer nivelase temeinic piméantul
pentru a ascunde cadavrele celor ucisi
si ingropati acolo si ,,a nu deranja privi-
rile trecdtorilor®. Maini sau picioare incé
se mai vedeau din gramada de pamant
bététorit, fara a-i misca in vreun fel pe
localnicii care intrau si ieseau din bise-
rici. Acela a fost un moment de revolta si
neputinta: ,,M-ainfuriat nespus gandul cd
oamenii din biserica se comportau ca in
orice altd duminicd obisnuita, trecAnd fara
sa clipeasca pe langd cadavrele vecinilor,
prietenilor sau rudelor®. Ca si cum nimic
nu s-ar fiintdmplat.

VREMEA CAR]’I LOR. Cumajunge, insd,
un scriitor sa-si transpund revoltele interi-
oareintr-o carteatat de controversatd incét
s fie interzisa in librarii? Totul porneste
delaunfirrosu, pecare :
Michelal-a gisit

in momentul in
care kenyanul
John Githongo a
sosit in pragul usii
saledin Londra, in
cdutare disperata
de refugiu. Apoi, de
treioripean timp de
aproape patru ani,
englezoaica a cild-
torit, pentru docu- -~
mentare, la Nairobi,
unde si-a stabilit temele
principale de analiza.
Acestea erau impartite
pe calupuridelucruclare:
»natura elitelor kenyiene®,
»caracterul presedintelui
tdrii“ sau ,unde gresesc
donatorii“. Cea mai mare

provocare pentru o astfel de lucrare este,
insd, a stii unde si cand sé te opresti. ,Vine
un moment in care iti spui: «Nu pot sa-mi
petrec tot restul vietii lucrand la cartea
asta»®, explica Michela. Pentru ca infor-
matia sa fie relevantd, cartea trebuie s vada
lumina tiparului rapid, ceea ce inabusa
asteptarea acelei ,anecdote perfecte sau
»statistici pretioase” pe care fiecare scri-
itor sile doreste laun moment dat, pentrua
ilustra mai spectaculos o anumitd idee.
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RISC MAXIM. Intr-un articol din 2004
pentru ,,New Statesman®, unul dintre
ziarele la care colaboreaza si in prezent,
Michela impértea jurnalistii de razboi
in trei categorii: nebunii, ignorantii si
cei care nu pot sta deoparte. Daca in
categoria ,,nebunilor®intra cei pentru care

~Dati-mi
cartea aceea
«fierbinte»,
pe care o vrea
toata lumea™:
aceasta

este cea mai
frecventa
cerere pe care
0 aud librariile
kenyene
dupa aparitia
ultimului
volum al
Michelei
Wrong

HOW THE WORLD USED
AND ABUSED A SMALL  _
AFRICAN NATION

| was entertained, informed
the post-colorial scrambl for Africa"
10HH LE CARRE

razboiul inseamna
adrenaling, iar ignorantii sunt

tineri reporteri care se cred nemuritori,
refuzd pand si sa poarte vesta antiglont
si mor din inconstienta, ,,cei care nu pot
sta deoparte” au suficientd experientd
cét sa inteleagd ca-si riscd viata, dar stiu
cd jobul - §i identitatea lor - este cea de
»corespondent de rizboi®. Dupd ani de

CARIERE

reportaje in zone ,,fierbinti* ale Globului,
Michela s-ar incadra in cea de-a treia
categorie. Isi iubeste meseria, dar este
ingrozitd de zborul cu avionul, simte fiori
reci la vederea imprimeului camuflaj si
nu a inteles niciodaté ,,adrenalina®“ de
a te afla in proximitatea unor soldati cu
mitraliere AK-47 in brate.
In Eritreea, fiecare zi debuta
cu groaza de a nu célca pe un
camp minat. Pentrureportajele
Reuters din timpul rizboiului
civil din Sarajevo, a purtat
zilnic o vesta antiglont atat
de grea incat avea nevoie de
incd o persoand care sd o ajute
la imbrécat. Totusi, cea mai
profundd senzatie de teami a
simtit-o, culmea ironiei, tot in
Kenya. In tara in care cirtile
ei aveau sa patrunda, ulterior,
»underground®, Michela a
. petrecut patru ani ca reporter
.4 pentru ,Financial Times®,
~ fiind adesea prinsi in revoltele
de strada. Intr-o noapte din
1997, mergand cu masina in
apropierea Universitatii din
Nairobi, s-a trezit in mijlocul
unei ploi de pietre. ,Cand
am ajuns la adapost, eram
acoperita de cioburi de sticla,
iar masina ardta ca dupa un
accident mortal®, isi aminteste
ea. Pastreaza si acum pietrele
carei-au spart geamurile masinii
siau fostlaun pass-oucida. Caun

fel de memento mori.
Dinaceastd experientd a invatat
douad lectii importante. Prima: ,,da
intotdeauna in marsarier. A doua:
iminenta mortii nu te sperie atat de
mult pe cét ai fi crezut. O seninatate
socantd pentru multi, insd fireasca
pentru cineva care si-a trdit ani din
viata pe strazi blocate de cazemate din
cauciucuri in flacari. Cel mai frumos
compliment pe care l-a primit vreodata
afostacela cd volumele sale de geopoliticd
se citesc ,la fel de usor ca beletristica“.
Iar dacd n-ar fi supravietuit sa-si spund
povestea - si pe cea a lui John Githongo
- Michela si-ar fi dorit un epitaf la fel de
simplu si cuprinzator: ,Femeia asta a avut
o scriitura al naibii de buna!®. F
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